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SMART TV-BOX SILVER
model: TB-S01

Instrukcja obstugi

Dzigkujemy za zakup produktu marki Savio!

I]OJeéIi nasz produkt spetnit Twoje oczekiwania, podziel sig¢
swojg opinig z innymi osobami na portalu ceneo.pl,
w mediach spotecznosciowych lub na stronie sklepu,
w ktérym dokonate$ zakupu.
Bedzie nam niezmiernie mito, jesli zechcesz réwniez
pochwali¢ sig¢ naszym urzadzeniem na profilu Savio.net.pl
na Facebooku.

Jesli jest co$, co mogliby$my poprawi¢ w naszych

\/+ produktach, napisz nam o tym na adres
support@savio.net.pl

Dzieki Twojej opinii bedziemy mogli jeszcze lepiej dopasowaé

produkt do Twoich oczekiwan.

Przed przystgpieniem do korzystania z zakupionego urzadzenia zaleca sig
przeczytanie catej instrukcji obstugi.
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Zawartos¢ opakowania:
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+ SMART TV BOX SILVER
« Pilot zdalnego sterowania
« Instrukcja obstugi

« Zasilacz

. Zastosowanie

SMART TV BOX SILVER posiada system operacyjny Android 9.0

Pie i jest przeznaczony do podtgczenia do telewizora, monitora
komputerowego lub projektora. SMART TV BOX SILVER jest to
wielofunkcyjne urzadzenie stuzgce m.in. do odtwarzania multimediéow
(filméw, zdjeé, muzyki, gier wideo) z Internetu lub zewnetrznych
nos$nikéw danych. W celu odtwarzania materiatéw w rozdzielczosci 8K,
zaleca sig zastosowanie przewodéw marki Savio (brak w zestawie).
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SPOFF___ HDMI _ ETWERNET AV UsB20

Us520 Us530

SPDIF - wyjscie stuzace do przesytania dzwigku

AV - wyjscie audio / wideo

Ethernet - podtaczenie LAN 100 Mbps: stuzy do podtaczenia urzadzenia
do Internetu

HD - wyjscie HDMI 2.1: stuzy do podtgczenia telewizora, monitora lub
projektora

5V - wejscie stuzgce do podtgczenia zasilania

USB-1 - gniazdo USB 3.0: stuzy do podtgczenia zewngtrznych no$nikéw
pamieci i urzadzen wejsciowych

USB-2 - gniazdo USB 2.0: stuzy do podtgczenia zewngtrznych no$nikéw
pamieci i urzadzen wejsciowych

USB-3 - gniazdo USB 2.0: stuzy do podtgczenia zewngtrznych no$nikow
pamieci i urzgdzen wejsciowych

TF - gniazdo karty pamigci: obstuguje karte MicroSD

4. Pilot zdalnego sterowania
. Wiaczenie / wytaczenie
. Dioda LED
. TV CONTROL - przyciski
z funkcjg programowania
3.1. Wigczenie funkcji
programowania
3.2. Zmiana trybu AV / TV
3.3. Wylgczenie trybu
programowania
3.4. Zmiana poziomu gto$nosci
4. Zwigkszenie/zmniejszenie
gtosnosci urzadzenia TB-S01
5. Tryb myszy
6. Ustawienia
7
8
9
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. Powrét do wczesniejszego menu
. Ruch w gére / prawo / dot / lewo
Potwierdzenie / OK / Enter
. Powrét do gtéwnego menu
. Opcje*
. Powrét/cofnigcie*
. Odtwarzanie / Pauza*
. Przej$cie do przodu*
. Przegladarka www
. Usuniecie ostatniego znaku
za kursorem
. Klawisze numeryczne

*Przyciski dostepne podczas odtwarzania multimedidw.
**Aby pilot zdalnego sterowania dziatat poprawnie nalezy wiozy¢ baterie
AAA (brak w zestawie) zgodnie z biegunami na bateriach i schematem na
pilocie.
5. Programowanie pilota
5.1. Przycisnij i przytrzymaj przycisk [SET] przez ok. 4 sek., dioda LED
zaswieci sie bardziej intensywnie.
5.2. Zwolnij przycisk [SET].
5.3. Sposrod klawiszy TV CONTROL (oznaczonych ramkg) wybierz
i weisnij klawisz, ktéremu chcesz przypisac funkcje. Dioda LED
zacznie mrugac.
5.4. Skieruj pilot, z ktérego funkcja ma zosta¢ przekazana do pilota
TV BOX przodem w odlegtosci ok. 1 cm.
5.5. Wcisnij klawisz, ktdrego funkcjonalno$¢ ma zosta¢ skopiowana
do pilota TV BOX. Dioda w pilocie TV BOX, zaswieci sig 3 razy.
5.6. W celu zaprogramowania kolejnego przycisku, powtérz kroki od
pkt 3.
5.7. Aby zakoriczy¢ programowanie pilota TV BOX, przycisnij przycisk
[SET], dioda zaswieci si¢ 2 razy.
. Podtaczenie urzadzenia
6.1. Urzadzenie nalezy podtgczy¢ do telewizora, monitora lub projektora
za pomoca gniazda HDMI lub AV.
6.2. Wtyczke zasilania nalezy podtaczy¢ do gniazda zasilania
w urzgdzeniu, nastepnie zasilacz podtgczy¢ do gniazdka.
6.3. W celu wigczenia/wytgczenia urzadzenia nacisnij przycisk
wigczenia/wytgczenia na pilocie zdalnego sterowania.
. Wybér jezyka
W celu ustawienia jezyka nalezy:
7.1. Z gtéwnego menu wybra¢ ustawienia (Settings).
7.2. Wybra¢ opcje System.
7.3. Z listy dostepnych wybra¢ Jezyk i Metody
wprowadzania (Language & input).
7.4. Wybra¢ opcje Jezyk (Languages). Ustawi¢ preferowany jezyk
z priorytetem 1.
Podtaczenie z siecia WLAN (Wi-Fi)
W celu potaczenia sig z siecig Wi-Fi nalezy wykona¢ ponizsze kroki:
8.1. W menu gtéwnym wybra¢ Ustawienia (Settings), wybrac opcje
Siec i Internet (Network & Internet).
8.2. Wybrac¢ i wigczy¢ funkcje Wi-Fi.
8.3. Z listy dostepnych wybra¢ sie¢, z ktdrg chcemy sie potgczyc¢.
8.4. Wpisa¢ hasto, jesli sie¢ jest zabezpieczona.
9. Potaczenie z siecig LAN
Urzadzenie mozna réwniez potaczy¢ z siecig LAN, poprzez podigczenie
kabla sieciowego do ztgcza Ethernet w urzgdzeniu.
10. Instalowanie aplikacji

Aplikacje mozemy instalowac poprzez serwis Google Play.

W tym celu nalezy zatozy¢ konto Google i/lub zalogowa¢ sie do ustug

Google, a nastepnie pobra¢ aplikacje.

Dla zwiekszenia komfortu obstugi aplikacji, zalecamy uzywanie

bezprzewodowej klawiatury Savio KW-01, KW-02 lub KW-03.

Uwagi:

- Obudowe urzadzenia nalezy czys$ci¢ suchg szmatka.

- Produkt nalezy chroni¢ przed wilgocia, zalaniem, promieniowaniem
stonecznym.

- Urzadzenie nalezy wytacza¢ poprzez nacisnigcie czerwonego
przycisku na pilocie. Podczas korzystania z pilota nie nalezy zastania¢
przedniego panelu, moze to uniemozliwi¢ odbiér sygnatu lub jego
pogorszenie.

- Podczas korzystania z zewnetrznych nosnikéw nie nalezy wyjmowac
ich w trakcie odczytu danych, moze to spowodowac¢ uszkodzenie
lub utrate danych.

- Kabel zasilajacy nalezy chroni¢ przed zgniataniem i zginaniem.

- Dokonywanie samodzielnych napraw i modyfikacji systemu skutkuje
automatyczng utratg gwarancji.

- Urzgdzenie nie moze pracowac¢ przy zrédle ciepta np. grzejniku.

- Wszelkie sprawy zwigzane z dziataniem instalowanych aplikacji,
nalezy kierowa¢ do twoércow instalowanego oprogramowania,
gdyz nie mamy wptywu na aktualizacje i zmiany dokonywane w tych
programach.
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SMART TV-BOX SILVER
model: TB-S01

User manual
Thank you for choosing our product!

ﬂb If our product meets your expectations, share your opinion
with other people on the portal ceneo.pl, on social media or
on the website of the store where you made the purchase.If
you want to show off our device on Savio.net.pl FanPage on
Facebook, we will be very pleased.

_‘@’_ If there is something that we could improve on our products,
“¥* please write to us at support@savio.net.pl

Thanks to your feedback, we will be able to better adapt
the product to your expectations.

Before the use of the purchased device, it is recommended to read
the whole user manual.
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. Inputs/Outputs

Package contents:

SILVER

+ SMART TV BOX SILVER
* Remote controller

» User manual

« Power adapter

. Application

SMART TV BOX SILVER has an Android 9.0 Pie and is intended for
connecting to a TV, computer, monitor or projector.

SMART TV SILVER is a multifunctional device, that can be used to play
multimedia files (videos, pictures, music, video games)

from the internet or external data storage device. To play the video in 8K
resolution, it is recommended to use Savio cable (not included in kit).
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cARD TS50

SPDIF - sound transmission output
AV - audio/video output
Ethernet - connection of LAN 100 Mbps: is used to connect the device
to the internet
HD - HDMI output 2.1: is used to connect TV, monitor or a projector
5V - power input
USB-1 - USB 3.0 slot: it is used to connect an external memory storage
device and input devices
USB-2 - USB 2.0 slot: it is used to connect external memory storage
device and input device
USB-3 - USB 2.0 slot: it is used to connect external memory storage
device and input device
TF - memory card slot: supports microSD card
4. Remote controller

. Turn on / off
. LED
. TV CONTROL - buttons

with the programming function

3.1. Activating programming

mode
3.2. Change the AV / TV mode
3.3. Deactivating programming
mode

3.4. Change the volume level

4. Increase/decrease the volume
of the TB-S01

5. Mouse mode
6. Settings
7
8

WN =

. Return to the previous menu
. Move up / right / down / left

9. Confirmation / OK / enter

. Return to the main menu

. Options*

. Return / Undo*

. Play / Pause*

. Go forward*

. Web browser

. Deleting the last character
behind the cursor

. Numeric buttons

*Buttons available during media playback.

**For the remote control to work properly, insert the AAA batteries (not
included) according to the poles on the batteries and the diagram on the
remote control.

5. Programming the remote control

5.1. Press and hold the [SET] button for approx. 4 seconds, LED will
light up more intensely.

5.2. Release the [SET] button.

5.3. From the TV CONTROL keys (marked with a frame), select and
press the one to which you want to assign a function. The LED will
start blinking.

5.4. Point the remote control transmitting the function to the TV BOX
remote control at a distance of 1 cm.

5.5. Press the button whose function you want to copy to the TV BOX
remote control. The LED on the TV BOX remote control will light
3 times.

5.6. If you want to program another button repeat steps from point 3.

5.7. To finish programming the TV BOX remote control, press the button
SET, the LED will light 2 times.

. Connecting the device:

6.1. The device needs to be connected to a TV, monitor or projector, by
the HDMI or AV socket.

6.2. The power plug needs to be connected to a power socket in the
device, and then the power adapter needs to be plugged to an
electric socket.

6.3. To turn on/off the device press the button on the remote controller.

. Language selection:

To set a language:

7.1. From the main menu choose “Settings”.

7.2. Choose option “System”.

7.3. From the list choose option “Language & input”.

7.4. Choose option “Language” and set your preferred language
with priority 1.

. Connection with the WLAN (Wi-Fi)

In order to connect to a Wi-Fi network follow these steps:

8.1. In the main menu choose “Settings”, then choose “Network”.

8.2. Choose and turn on option “Wi-Fi”.

8.3. From the list of available networks choose the one you want to
connect to.

8.4. Type a password if the network is secure.

9. LAN connection:
The device can be also connected to a LAN network, through connecting
the network cable to an Ethernet in the device.
10. Application installation:
Applications can be installed through the Google Play service.
In order to do this the, registering and/or logging in to google account is
needed. For better comfort, while using various applications, we recom-
mend to use wireless Savio KW-01, KW-02 or KW-03 keyboard.
Comments:
- The casing of the device should be cleaned by a dry cloth.
- Product must be protected against the humidity, water, sunlight.
- The device should be turned on by pressing the red button on the
remote(Power).
- While using the remote the front panel should not be covered, it can
block the signal or worsen it.
- While using the external storage devices, don’t pull them out while the
data is read, it may cause damage or data loss.
- The power cable should be protected against crushing and bending.
- Making self-repairs and self-modifications causes automatic loss of
warranty. The device cannot function near the heat source i.e. heater.
- At the same time, we inform, that all the cases regarding work of in
stalled applications should be directed to the developers of the instal-
led software, because we do not have any influence on actualisation
and changes made in these applications.
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TECHNICAL SPECIFICATION

Operating system: Android 9.0 Pie

Central Procesor Unit: Amlogic S905X3 64-bit quad

core ARM® Cortex™ A55

KARTA GWARANCYJNA

Typ, model

Miejsce zakupu,
pieczatka

Video compression formats: VP9, H.265, H.264, MPEG-4,
WMV/VC-1, AVS-P16,
MPEG-2, MPEG-1, RealVideo

8/9/10, WebM, subtitle support

AVI/RM/RMVB/TS/VOB/MKV/
MOV/ISO/WMV/ASF/FLV/DAT/
MPG/MPEG

Supported video formats:

MP3/WMA/AAC/WAV/OGG/
DDP/TrueHD/DTS/HD/FLAC/
APE

Supported audio formats:

Supported picture formats: JPEG/BMP/GIF/PNG/TIFF

Interface: Menu in Polish, English, Ger-
man, Greek, Lithuanian, Czech,

Slovak and many others.

X

Informacja o utylizacji urzadzen elektrycznych i elektronicznych
Information of the utilization of electrical and electronic equipment

Ten symbol oznacza, ze zgodnie z dyrektywa Unii Europejskiej 2012/19/
UE, urzadzen elektrycznych i elektronicznych nie nalezy wyrzuca¢ razem
z innymi odpadami domowymi. Urzadzenia nalezy przekaza¢ do lokalnego
punktu zbierania tego typu odpadéw lub do centrum odzysku surowcéw
wtdrnych . W celu uzyskania informacji o dostepnych na Panstwa terenie
metodach utylizacji, nalezy skontaktowa¢ sig¢ z wtadzami lokalnymi.
Nieprawidiowa utylizacja odpadéw jest zagrozona karami przewidzianymi
prawem obowigzujgcym na danym terenie. Prawidiowa utylizacja urzadzen
pomoze unikng¢ negatywnych skutkéw grozacych srodowisku i ludzkiemu
zdrowiu w przypadku utylizacji niewtasciwe;j.

This symbol means that in according with European Union directive
2012/12EU, electrical and electronic equipment should not be disposed of
with other household waste. The equipment should be sent to a local col-
lection point for this type of waste or to a recycling center. Please contact
your local authority for information on available disposal methods. Importer
disposal of waste is threatened by the penalties provided for by law in
force in the given area. Proper disposal of equipment will help to avoid the
negative effects that threaten the environment and human health, in the
event of improper utilization.

Graphics Procesor Unit: G31™ MP2 Data zakupu, podpis sprzedawcy
RAM: 2GB
1. Gwarancji udziela si¢ na okres 24 miesigcy od daty sprzedazy.
ROM: 16GB 2. Wady urzadzenia ujawnione w okresie gwarancji bedg usuwane bezptatnie, w terminie nie dtuzszym niz 14 roboczych od daty dostarczenia
Wi-Fi: 2.4 GHz produktu do Serwisu.
3. Termin ten moze ulec wydtuzeniu w przypadku konieczno$ci sprowadzenia specjalistycznych czgséci do naprawy. Serwis jest zobowigzany
LAN: 100Mbps do poinformowania o tym Klienta.
4. Warunkiem przyjecia towaru w postepowaniu gwarancyjnym jest dotgczenie wypetnionej karty gwarancyjnej oraz dokumentu potwierdzajgcego
USB ports: 1xUSB 3.0, 2xUSB 2.0 zakup (paragon, faktura).
Resolution: 8K (7680 x 4320) 5. ﬁg’foszenie tc:waru do rgklamacji odbywa sie poprzez dostarczenie towaru do punktu w ktérym zostat on zakupiony. Dostarczenie towaru
o reklamacji odbywa sig¢ we wtasnym zakresie i na koszt nabywcy.
Power: DC 5V/2A 6. Sprzet dostarczony do Serwisu powinien by¢ kompletny (w oryginalnym opakowaniu z cato$cig akcesoriéw i czysty).
7. Przez naprawe gwarancyjng rozumie sie¢ wykonanie przez Serwis czynnos$ci o charakterze specjalistycznym, wtasciwym dla usuniecia wady
Inputs/Outputs: HDMI 2.1, AV, 1xUSB 3.0, objetej gwarancja.
2xUSB 2.0, RJ45, SD card slot, 8. Gdy nie ma mozliwosci skutecznego usunigcia zgtoszonej usterki produkt podlega wymianie na nowy.
SPDIF 9. Pojecie ,naprawa” nie obejmuje czynnosci przewidzianych podczas normalnej eksploatacji oraz czynno$ci przewidzianych w instrukcji obstugi,
do ktérych wykonania zobowigzany jest Uzytkownik zakupionego towaru (zainstalowanie, sprawdzenie dziatania, czyszczenie, konserwacja itp.)
SD Card support: up to 64GB 10. Gwarancja nie obejmuje obnizenia sie jakosci produktu spowodowanego normalnym procesem zuzycia produktu oraz materialéw eksploatacyjnych
HDD support: FAT16/FAT32/NTFS (zar6wki, baterie i inne).

11. Gwarancja nie obejmuje réwniez zanieczyszczenia produktu, uszkodzen mechanicznych, termicznych, chemicznych i innych spowodowanych
dziataniem lub zaniechaniem Uzytkownika albo sity zewnetrznej, a takze dostaniem sie do $rodka wilgoci, korozji lub ciata obcego.

12. Gwarancja ulega uniewaznieniu jesli towar bedzie nosit $lady uszkodzenia spowodowane przez nieprawidiowe uzycia, nieprawidtowe
zainstalowanie, niestosowanie sig do instrukcji obstugi albo bedzie posiadat $lady modyfikacji przeprowadzanych samodzielnie przez kupujgcego.

13. Niniejsza gwarancja nie wytgcza, nie ogranicza, ani nie zawiesza uprawnien Kupujgcego wynikajgcych z wszelkich ustaw konsumenckich.

14. Sprzet sprawny, w ktérym nie wykryto zgtaszanych usterek, bedzie odsytany na koszt Kupujacego.

Przyczyna reklamacji towaru:

0O niezgodnos$¢ z zamoéwieniem
O niekompletno$¢ produktu

0O wada jakos$ciowa

Dane zgtaszajgcego USLErke:.........cccoiieuiiiciinieinieieiciceecieeeec e

0O produkt uszkodzony w transporcie (wymaga protokotu spisanego
przy kurierze)
O uszkodzenie podczas eksploataciji

Imig i Nawisko:...

Telefon kontaktowy:..

Opis usterki (wypetnia Zgtaszajacy)
Uwaga: doktadne opisanie usterki utatwi szybka naprawe

Data/podpis

1.

2.

3.

Przebieg naprawy (wypetnia serwis)

Data odbioru/
podpis

Data wydania/
podpis

DE Das Benutzerhandbuch in Ihrer Sprache finden Sie unter:
www.savio.net.pl/en/download

UA MMoci6HVK kopucTyBaya BaLLO MOBOK JOCTYMHWIA 33 aApecoto:
www.savio.net.pl/en/download

RO Manualul de utilizare in limba dvs. este disponibil la:
www.savio.net.pl/en/download

HU Az On nyelvén talalhaté felnasznaldi kézikdnyv a kévetkezé cimen
érhet6 el: www.savio.net.pl/en/download

SE Anvandarmanualen pa ditt sprak finns pa:
www.savio.net.pl/en/download

HR Korisnicki priru¢nik na vasem jeziku dostupan je na:
www.savio.net.pl/en/download

CS Uzivatelska pfirucka ve vaSem jazyce je k dispozici na adrese:
www.savio.net.pl/en/download

SK Pouzivatel'ska priru¢ka vo vasom jazyku je k dispozicii na:
www.savio.net.pl/en/download

RU PykoBoacTso nonb3oBaTens Ha Ballem A3blke AOCTYNHO No agpecy:
www.savio.net.pl/en/download

LT Vartotojo kalba jusy kalba galima rasti:
www.savio.net.pl/en/download

GR To eyxepidio xpriong oTn yAwooa oag gival Siabéaipo atn dievbuvan:
www.savio.net.pl/en/download

LV Lietotaja rokasgramata jasu valoda ir pieejama vietné:
www.savio.net.pl/en/download

Elmak Sp. z 0. 0. niniejszym o$wiadcza, ze typ urzagdzenia radiowego
TB-S01 jest zgodny z dyrektywg 2014/53/UE z dnia 16 kwietnia 2014r.
Petny tekst deklaracji zgodnosci UE
jest dostepny pod nastepujgcym adresem internetowym:
www.savio.net.pl/do-pobrania

C€ RoHS

Producent:
Elmak Sp. z 0.0.
Ul. Morgowa 81
35-323 Rzeszow

www.elmak.pl
www.savio.net.pl

Klauzula informacyjna dla klientéw, kontrahentéw i reklamaciji:

Zgodnie z art. 13 ust. 1 i 2 ogoélnego rozporzadzenia o ochronie danych
osobowych z dnia 27 kwietnia 2016 r.

Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/679 (zwanego dalej RODO)
informujemy, ze Administratorem przetwarzajgcym Panstwa dane osobowe
jest Elmak Sp. z 0.0., z siedzibg: ul. Morgowa 81; 35-323 Rzeszdw.

Ze Specjalistg ds. Ochrony Danych Osobowych (SODO) mozna sig
skontaktowac z wykorzystaniem poczty tradycyjnej pod adresem: SODO,
Elmak Sp. z 0.0., ul. Morgowa 81; 35-323 Rzeszow, poczty elektronicznej,
pod adresem e-mail sodo@elmak.pl, oraz telefonicznie, pod numerem
+48 (17) 854 98 14. Panstwa dane osobowe bedg przetwarzane w celu
realizacji umowy na podstawie art. 6 ust. 1 lit. b) przytoczonego wczes$niej
rozporzadzenia, w zakresie wynikajgcym z przepiséw skarbowo-finanso-
wych. Odbiorcg Panstwa danych osobowych sg podmioty uprawnione do
uzyskania danych osobowych na podstawie przepiséw prawa i podmioty
przetwarzajgce realizujgce ustugi na rzecz Elmak Sp. z 0.0. Panstwa dane
osobowe bedg przechowywane w oparciu o uzasadniony interes realizo-
wany przez Administratora. Posiadajg Panstwo prawo zgdania dostepu
do tresci swoich danych, prawo ich sprostowania, usunigcia, ograniczenia
przetwarzania. Posiadajg Panstwo prawo wniesienia skargi do organu
nadzorczego jezeli uznajg Panstwo, Zze przetwarzanie narusza

przepisy RODO. Podanie przez Panstwa danych osobowych jest do-
browolne, jednakze odmowa podania danych moze skutkowa¢ odmowg
zawarcia umowy lub jej rozwigzaniem. Przetwarzanie podanych przez
Panstwa danych osobowych nie bedzie podlegato zautomatyzowanemu
podejmowaniu decyzji, w tym profilowaniu, o ktérym mowa w art. 22 ust.
14 ogdlnego rozporzadzenia o ochronie danych osobowych z dnia 27
kwietnia 2016 .

Information for customers and contractors and communication regarding
complaints:

Pursuant to Article 13 section 1 and 2 of the General Data Protection
Regulation (EU) 2016/679 of the European Parliament and of the Council
of 27 April 2016 (hereinafter referred to as GDPR), please be advised

that EImak Sp. z o0.0., with its registered seat at ul. Morgowa 81; 35-323
Rzeszéw becomes the Administrator of your personal data. The Specialist
for General Data Protection (SODO) can be contacted in writing to: SODO,
Elmak Sp. z 0.0., ul. Morgowa 81; 35-323 Rzeszow, via e-mail address:
sodo@elmak.pl, and by phone at +48 (17) 854 98 14. Your personal data
will be processed in order to perform the contract, in accordance with
Article 6(1)(b) of the aforementioned regulation, to the extent resulting from
tax laws and financial regulations. Recipients of your personal data include
entities authorized by legal regulations to obtain personal data as well as
processing entities providing services to Elmak Sp. z 0.0. Your personal
data will be stored on the basis of Administrator’s legitimate interest. You
have the right to access your data, and the right to rectify, delete or limit
processing of your data. You have the right to lodge a complaint to the
supervisory body if you believe that the processing violates the GDPR. The
provision of personal data is voluntary, however, a failure to provide such
data may result in a refusal to conclude or in termination of a contract.
Your personal data will not be subjected to automated decision making,
including profiling referred to in Article 22 section 1 and 4 of the GDPR of
April 27, 2016.



